Павел Рассолько
Узика наттику ко мне на присцу
 На сцене декорации летнего бунгало. Перед столиком с фруктами, на стульях сидят друг против друга Ирон – мужчина сорока с лишним лет, и его жена Еа – женщина тридцати лет. Пьют сок через соломинки.
Ирон: (томно) – Де-е-е… На коси моготра пинни грецапарка…

Еа: (с закрытыми глазами) – Грецапарка… Мольбичи бьере мне коси.

Ирон: - Коси не коси, а бьюцыки повертрятся.

Еа: - А мили да повертрятся?

Ирон: (лукаво смотрит на жену) – Ниба бьюцыки? Жы Еа! На скальзе мирушки не повертрятся, мирушки тиба бухатят да бухатят, жы скальза не коси, а мера тулуппа бьяргостка…

Еа: (ставит пустой стакан на стол) – Ирон, ву гацы?

Ирон: (ставит свой недопитый сок) – Мне на грайки важарка гацы…

Еа: - Жы пта! (игриво) – Грайки важарка! Ирон, на кодана берене трахцадена…

Ирон: (приподнимается с места) – Жа Еа, трахцадена ваккола…

Еа: (подходит к Ирону и целует его в лоб) – Ваккола… Трахцадена ми чапранка, Ирон…
(оба медленно уходят за кулисы, и одновременно из-за кулис выходят Фара – сестра Еы, красивая женщина двадцати пяти лет. Одета в строгий деловой костюм. Фара садится на стул Ирона. Звонок мобильного телефона.)
Фара: (по мобильному) – Брацца! Ма ерга Фара дамбрастя. (берёт грушу из вазы на столе, откусывает и говорит по телефону) – Жа… Жа… рацуки повыпреливались, преутик снедется… Ругула, званивай трапицей. Жы? Жа… Бруццы… (отключает телефон, кладёт его на стол)

Фара: (вслух) - На присцу миёло… Хех!… (улыбается и ест грушу)
(появляется Ирон, который улыбаясь подходит к Фаре пряча что-то за спиной)
Ирон: - Фара! Лукала ми лукала, а грайки упердятила!

Фара: (протягивая руку для приветствия) – Лукала, Ирон! Вручки стакуют?

Ирон: - Стакуют, Фара! (протягивает Фаре гроздь винограда, которую прятал за спиной) – Сафазила, Фара! Ми клуковал прят муркодил. Ру важарка, Фара.

Фара: (пробует виноградинку) – Кехта, Ирон. Важарка ист бравадило.

Ирон: (садится поближе к Фаре) – Бликует ма присгеген. Жыбот у когорки спляд. А за?

Фара: (наигранно непонимающе) - Бликует… И боска?

Ирон: (загадочно) – Боска то чупарно коханвуда то ми на костка, примулона Фара.

Фара: - И грацыки ву бипьеско мольбичоре танкуют по вызнаниям…
 (на сцену выходит Еа. В руках держит вазочку с виноградом)
Еа: - Жа! Хакада важарка едковать! (ставит вазочку на стол, и обращается к Фаре) – Лукала, Фара. Дипоза?

Фара: - Лукала. Дипоз мудок навозчиков повертели провадкины. 

Ирон: - Ми пополо на клейку. (удаляется за кулисы)

Еа: (садится на место Ирона) – Зачупа, Фара, я гренку прасцыла не воща, я гренку тора-тора милього ко дечке. 

Фара: (не спеша ест виноград) – Всити тити гренкулы боццы тутатся, Еа. Иль макрама бралука южают миси?

Еа: (слегка обиженно) – Литуцыки… тити мебелутарка.

Фара: (непринуждённо) – Тити тильпаки надубят то ми.
(возвращается Ирон со стулом в реках и газетой. Подсаживается к дамам)
Ирон: - Жуко пото богия. (разворачивает газету и начинает её изучать. Женщины молчат. Скучная пауза)

Еа: (с оттенком безразличия) – Праца жуко?

Ирон: (не отрываясь от газеты) – А колисци ме жуко мольби? (зачитывает) – Ну кола: «Дагола года не пройцистится, а менка мутяжат стачка. Либы вруки наехуть смачка, либы горши, а веды струпятся, кол поза естварра. Дибичи мена то ризы юф а горка наведа мнёвычке. Луку вкрадить не збуде…» (к дамам) – Засучать?

Фара: (поднимаясь) – Засучаться высь прыдки на бобка.

Ирон: - Фара, а кудысь дри?

Фара: (явно собирается уходить) – Дриплю на вущак.

Ирон: (откладывает газету и поднимается с места) – Лидьюбола, Фара. Вущак клозерака бьюцыки. Ить до гендропа, а моща чивьера банконо?

Фара: (уходя за кулисы) - Працца бруццы, мекельяды.

Ирон: - Фара!
(Фара скрывается за кулисами. Ирон садится на стул.)
Ирон: (к жене) – Ступи Фара грабючики? А?

Еа: (с раздражением) – Фара Фара! Да питься то ми Фара грачкула! Присетика моза дракча! 

Ирон: (чуть повышая голос) – Стадика Еа! То би бляжара мильерва!

Еа: (поднимается с места) – Мильерва?! То ступиноид бука брава! (торопливо покидает сцену)

Ирон: (вслед) – Мильерва биткуцаная!
(затемнение)
 На сцене декорации пивного бара. За столиком сидят и пьют пиво Ирон, Кувай (друг Ирона) и Янтик (тоже друг). Янтик курит.
Ирон: - И не гежа толку мне приватить кульдысьти.

Янтик: - Фара?

Ирон: - Пугго Фара кости.

Янтик: - Спачево дри а моща.

Кувай: - Вай нак тропи брузится?

Ирон: - Неколи мне… Брузится Еа и мится токма. Ух…
(пауза. Янтик тушит сигарету в пепельнице, смотрит на часы)
Янтик: - Брежо Андрий в коле?

Ирон: - А куцы Андрий?

Янтик: - Поземец то лити на ходику ко мне.

Кувай: - Москоль…

Ирон: - Жа…

Янтик: - Сраце ми юшкима гольфонка ке миволе.
(пауза. За столик подсаживается Андрей – иностранец, друг и гость Янтика; одногодка всех собравшихся за столиком)
Янтик: - Лукала, пичи, лукала! (встаёт, знакомит Андрея с компанией) – То Ирон…

Ирон: (жмёт руку Андрею) – Лукала. Ирон.

Андрей: - Андрей. Здрассе…

Янтик: - Кувай…

Кувай: - Лукала. Кувай.

Андрей: - Очень приятно.

Янтик: (с акцентом к Андрею) – Сиди. Я вношу бимбер. (уходит за кулисы. Андрей подсаживается к мужчинам, закуривает)

Кувай: - А коли ходика в морло? (смотрит на Андрея)

Андрей: - Извините, плохо понимаю. 

Кувай: - Морло (широко разводит руками)

Андрей: - Бар? Да, классный бар…

Кувай: - Жа…

Ирон: - Не… Длинно по стране… Боце… Долго по стране?

Андрей: - На долго в стране?

Кувай: - Да да.

Андрей: - Две недели (показывает два пальца). Недели…

Ирон: - Пильё мах некувыш…
(возвращается Янтик с четырьмя бокалами пива. Подсаживается)
Янтик: - Жерку… (к Андрею) Прими пиво.

Андрей: - Спасибо.
(пауза. Все потягивают пиво)
Андрей: - Так какое дело (смотрит на Янтика)… Спровен?

Янтик: - Гже воли… Пей пиво, проговорим…

Андрей: - Малова-то времени. К шефу надо ещё… Работа… Гра… гражка… Работа.

Кувай: - Пескану.

Янтик: - Понял. (смотрит на часы) Андрий, потреба трах они жена (кивает в сторону Ирона; руками изображает сношение) Понимает?
(пауза. Андрей тушит сигарету)
Андрей: - Трахнуть жену… Как? (смотрит на Ирона) Ирон?

Ирон: (кивает) – Жа…

Янтик: - Спего… Ирон уплатить доже (руками показывает «два и ноль») панта… Двешчать панта. Понимает?

Андрей: - Двадцать пант. Это я понял. А зачем?

Ирон: - Гже на толити блест трахцадэна бьюцыки. И то… (кивает на Янтика) Шпергет.

Янтик: - Андрий, то Ирон потом ругать жена. По вину. Уйти потом. На разводе. Понимает?

Андрей: - Хочет потом подать на развод. Так?

Ирон: - Так.

Андрей: - А почему именно я?

Янтик: - Андрий, ты жить на другая страна. Потом поехать в дом на не видно тебе. Нам жить тут. Не надо к нам скандал. Понимает? 

Андрей: - Понимаю. А зачем это вообще?

Янтик: - Ирон закохане сестра то жена. То быть свадэб. Да?
(молча пьют пиво)
Андрей: - Вы тут, мужики, накрутили лишнего, по-моему, но деньги не плохие… Хорошо, я сделаю это.

Ирон: - Брегоцца.

Янтик: - Спасеба, Андрий. (лезет во внутренний карман и протягивает (не глядя) фотокарточку Андрею) Фото… Заберать. Она… Еа.

Андрей: (разглядывает фото) – Ничего… Как зовут её?

Ирон: - Еа… мильерва биткуцаная. 

Андрей: - Чудные вы какие-то, заграница.

Янтик: - Чего?

Андрей: - Хорошо, говорю. Мне пора на работу. Гражка…

Янтик: - Ирон то тебе повезёт то гражка. На дороге говорить точно про дела. Да?

Андрей: - Я понял. Хорошо. Подробности – дорогой, как скажете. Аванс можно?

(Ирон кивает)
(все поднимаются со своих мест и уходят)
(затемнение)
Декорации гостиничного номера. В постели под одеялом лежат Андрей и Фара после бурно проведённого времени. Андрей курит, пепельницу держит на груди.

Фара: - Марк мия краппи.

Андрей: - Это точно.
(пауза)
Фара: (кладёт голову на живот Андрею) – Сьязи, Андрий?

Андрей: - А как же… Бла бла бла бла бла бла…

Фара: - Краппи бетроззо то мне гарчицция.

Андрей: - Мне б ещё понимать, что ты там гергочишь…
(пауза)
Андрей: - Может поедим чего?

Фара: - Трода гранка…

Андрей: - Ну да… а как же. Так что, пожрём чего?

Фара: - Ми гранка… (нежно гладит Андрея по телу через одеяло) Ми на поккола… Ми на выщуцы… Ми на друзь найента…

Андрей: - Где этот хмырь ходит?..

Фара: - Ми на бундаче…

Андрей: (тушит сигарету, пепельницу ставит на ночной столик у изголовья кровати) – Я пойду в холодильнике посмотрю чего. (откидывает одеяло, надевает трусы валявшиеся до этого на полу, одевает рубашку)

Фара: - Андрий, кенда пальижер?

Андрей: - Пойду, говорю… (замирает, прислушивается) Слышишь? Горничная?

Фара: (встревожено) – Ма бацца! Андрий! Бацца юзитай! (суетится в кровати)
(открывается дверь, входит Ирон)
Ирон: (радостно) – Андрий! (увидев Фару в постели стоит теперь, как вкопанный)

Андрей: (плохо играет неожиданную встречу) – Ирончик, а ты что тут делаешь? А мы думали это горничная.
(Ирон и Фара в ступоре)
Андрей: - Спасибо, что снял мне этот номер. Извини вот… я тут не один… (одевается) Посидим в баре, может?

Ирон: - Фара, глазта ме на присцу…

Фара: - Орла…

Андрей: - Или мне уйти? (Ирон и Фара не обращают на Андрея никакого внимания) Ирон?

Ирон: - Скандитта блада рцути, Фара. Вязто мнорики тудыще то вольё и гву на мрадиче.

Фара: (смеётся) – Вязто, Ирон! Давельде прывейро мна коза! Ирон, дарлотто бацца!

Ирон: (подходит к Андрею, даёт пощёчину) – Вуцыка!

Андрей: (в недоумении) – Э! В чём дело, чувак!

Ирон: (ещё пощёчина) – Бякца вуцыка! Вуцыка!

Андрей: (плюхается на кровать) – Да ты чё! Вы все точно двинутые какие-то.

Фара: (истерично хохочет) – Брава, Ирон! Дуркач!

Андрей: (к Ирону) – Что не так?!! Сам же просил переспать с ней! И номер снял!

Ирон: (садится на пол, отрешённо смотрит в одну точку) – Жа…
(Фара одевается)
Андрей: - Ты мне проясни ситуацию, а? И с тебя ещё пятнадцать пант, чувак. А фотографию (роется в карманах, найдя карточку – протягивает её Ирону) можешь забрать. Я с чёкнутыми варварами больше никаких дел не хочу иметь.
(Ирон машинально берёт фото, смотрит, карточка падает на пол. Ирон в шоке)
Андрей: - Эй, дядя, пятнадцать пант.
(Фара поднимает фото, рассматривает. В гневе швыряет карточку в лицо Ирону. Тот – ноль реакции)
Фара: - Да загнецы борана, Ирон! Жа? Ирон!

Андрей: - Короче, я в баре буду… (выходит)

Ирон: (сквозь слёзы) – Крале ми, Фара!

Фара: (смеётся) – Блажыне то Андрий! Кагуцика люжере фольё ма.

Ирон: - Крале ми трацце…

Фара: - Зпарка!!! (резко выходит)
(Ирон плачет)
(затемнение) 
На заднем плане сцены находится лавочка. На сцену выходит конферансье.
Конферансье: - Дамы и господа! Меня попросили тактично разрешить создавшуюся ситуацию и прояснить для вас некоторые моменты. Придя на сей спектакль, вы заплатили некоторую сумму казначейских билетов и поэтому вправе от организаторов этого мероприятия требовать некоторые разъяснения происходившего. Это нормально. Дело в том, что и мне выделена определённая сумма, скажем так, за то, что бы никто из вас не остался в неведении. По сему мы поступим самым разумным в данной ситуации образом: я приоткрою вам суть ранее происходившего действия, а вы, по мере собственного терпения послушайте меня, дабы оправдать ваши надежды и подтвердить либо опровергнуть ваши догадки. Я сильно слукавлю, если скажу, что я буду краток. Видите ли, моё воспитание и статус в обществе не позволяют мне недоброкачественно отнестись к вам. Поэтому, не обессудьте, но мой долг и порядочность сделают таки своё дело. 
Голос из-за кулис: - Михалыч, не напрягай народ!
Конферансье: (испытывает неловкость) – Видите, в какой обстановке приходится, так сказать… (собирается с мыслями) Итак, моё положение в обществе. Дело в том, что мои родители…
Голос из-за кулис: - Михалыч!..
Конферансье: - Видимо всё же придётся отчасти сократить мою мысль. Будем с вами вынуждены признать наличие, так сказать, некоторых обстоятельств. Так вот, участник сегодняшнего вечера – Андрей!
(аплодисменты. Выходит Андрей, кланяется, садится на лавочку)
Конферансье: - Господин Андрей… (вопросительно смотрит на Андрея)

Андрей: - Витальевич.

Конферансье: - Витальевич. Человек тут пришлый. С местным колоритом жизни плотно не знаком. Его манерность, одежда, методы знакомств и стиль общения однозначно раскрывают перед нами, так сказать, обратную сторону жизни приезжих к нам людей. Давайте вспомним, как приятно было просыпаться солнечным летним утром в белоснежной кровати. Вам девять лет…
Голос из-за кулис: - Михалыч!.. Не испытывай моего терпения!
Конферансье: - Андрей олицетворяет собой тот тип людей…

Андрей: (перебивает) – Вот только не надо!

Конферансье: (теряет терпение) – Андрей Васильевич!..

Андрей: - Витальевич.

Конферансье: - Не в этом суть! Я вас кажется не перебивал и не мешал вам! Андрей: - Расслабься, Михалыч…

Конферансье: (собравшись с мыслями) – Извините… Всё дело в том, что я считаю причиной всех конфликтов, которые происходят между людьми – это общение. Вернее – неправильное, неуважительное по отношению друг к другу общение. Ведь если человек научился говорить, так это ещё не значит, что он научился разговаривать. Это не совсем просто, на самом деле, как может показаться на первый взгляд. Умение выслушать собеседника - ценнейшее из качеств в характере человека. Уважение к товарищу, так сказать… Но, как говорится, ближе к делу. Тем более что время-то идёт, а мы с вами не ахти как продвинулись в нашей ситуации. Мне совсем бы не хотелось, чтобы придя домой вы недоумённо пожимали плечами на вопрос домашних о качестве проведённого вами здесь времени. Продолжим. Позволю себе деликатно перейти к конфликту «мужчина – женщина». Итак: Фара!
(аплодисменты. Выходит Фара. Кланяется, садится на колени Андрею, целуются)
Конферансье: - Девушка, скажем прямо, весьма определённых моральных устоев. Отсутствие отца в семье данной героини характерно сказалось на личности. В результате мы видим итоги одностороннего воспитания и его последствия. Нельзя не согласиться с этим фактом, тем более, что сама героиня может подтвердить правоту моих теорий. В силу того, что она ни слова не понимает из мною сказанного, осмелюсь, воспользовавшись данным обстоятельством, провести ещё некоторые параллели. И для дальнейшей полноценной дискуссии, я приглашаю на эту сцену ещё одного героя сегодняшнего вечера. Итак: Ирон! Прошу приветствовать!
(аплодисменты. Выходит Ирон. Кланяется, садится на скамейку с обиженным выражением лица)
Конферансье: - Ирон – тот ещё гусь. Прошу простить мне эту вольность, но иначе и не скажешь. Ишь, чего надумал! При живой-то жене крутить шашни с её сестрой. А план-то какой! Но, полный провал, так сказать. Фиаско. Ещё бы…

Как правильно подметила народная мудрость: на чужой, дескать, каравай - роток не разевай. Тот же народ приметил ещё одну особенность, которая очень даже подходит к ситуации. А именно: любишь кататься – люби и саночки возить… 
Андрей: (перебивает) – Михалыч, это немного не в ту степь…
Конферансье: (с раздражением) – Про вашу степь, любезный, всем уже и так понятно! Я попросил бы вас впредь не мешать мне отрабатывать мой текст!
(Ирон безразлично махнув рукой уходит за кулисы)
Конферансье: - Вы, Андрей… Как, простите?

Андрей: - Витальевич.

Конферансье: - Тем более. Как видно вы не одного меня раздражаете своими репликами, которые, кстати, только укрепляют мои некоторые сомнительные мысли относительно вашей персоны.
(Андрей и Фара направляются к кулисам)
Фара: - Брава, мастарини!

Андрей: - Честь имею. Счастливо оставаться. (к зрителям) Ох и намучаетесь вы с ним… (парочка уходит)
Конферансье: - Как вам такое? Два сапога пара. Бравада. Так лучше, теперь никто не помешает мне закончить свои мысли. Бог с ним с пьесой. Тут ведь дело вот в чём: у меня жена на восьмом месяце. На узи мы были. Плод развит вполне хорошо для этого срока, но пол ребёнка пока не угадывается. Жена хочет девочку, мне в этом плане все равно. (улыбается) Это частичка моей любви и меня самого…
(пауза)
Конферансье: (серьёзно) – Это мой второй брак. От первой жены у меня двойня. Ситуация однажды зашла в тупик… Отчасти в этом была и моя вина…
Голос из-за кулис: - Михалыч!.. Отвлекаешься!
Конферансье: - Эх… Правильно, кого интересует то, что на душе у простого конферансье. 
(пауза)
Конферансье: (улыбается) – Ну ладно! А хотите загадку? Слушайте: восемь пар приносят дар; к небу в цветочек – пробит горшочек. Что это?
Голос из-за кулис: - Сигарета с фильтром!
Конферансье: - А я не вас спрашивал! Ладно, подсказка не считается. Ещё одна загадка: утром – по лужам; вечером – простужен; плюёт и улыбается, на «ч» начинается. Что это?
Голос из-за кулис: - «Виндовс – 2000»!
Конферансье: (раздражённо) – Да я сам уволюсь из этой шарашкиной конторы! Ну что за люди! (к зрителям) Теперь вы, надеюсь, понимаете суть конфликта между людьми. Неуважительное отношение друг к другу – бич сегодняшнего дня, господа. Бичей, вообще-то, предостаточно в наше время. Мы коснулись сегодня только одного из них. А зачем? – спросите вы. А что делать? – вопросом на вопрос отвечу вам я. Ну не рассказывать же вам тут сказку про белого бычка, в самом деле!
Голос из-за кулис: - Всё, Михалыч! Брысь со сцены!
Конферансье: - Мне, как видите, пора. Хотелось бы как-нибудь эффектно закончить наш вечер… Но… настроение немного подпорчено, благодаря некоторым товарищам. Поэтому, уж будет так, как будет. 
(На сцену выходят все участники спектакля. Звучит пафосная музыка. Участники кланяются и уходят. Музыка замолкает.)
Конферансье: - Ну это, мягко говоря, не то, чего хотелось бы. Видите ли, моё общественное положение…
(С криком «Достал!» выбегает режиссёр и буквально выволакивает со сцены Михалыча)
Конферансье: - Всего доброго! 
(сцена пуста)
Голос из-за кулис: - По домам, друзья! Расходитесь, концерт окончен!
(затемнение)
PAGE  
1

